Par trop souffrir de fortune ennemie

Thomas Crecquillon (¢.1505-¢.1557)

L’Unziesme Livre [de] Chansons Amoureuses (Tielman Susato press, Antwerp, 1549)
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Suffering heavily from hostile fate,

Par trop souffrir de fortune ennemie,
vis en regretz et me faudra mourir

I lead a life of regrets leaving me but to die
if I can find no help or else great sorrow

will stay part of my sad life.

si n'ai secours ou gravement langueur

le demeurant de ma dolente vie.
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